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ES LA CORTADORA MAS VERSATIL DE SU CATEGORIA - EN THE MOST VERSATILE CUTTER INITS CLASS. - FR LA CORTADORA MAS VERSATIL DE SU CATEGORIA

- CAT LA TALLADORA MES VERSATIL DE LA SEVA CATEGORIA - PT 0 CORTADOR CERAMICO MAIS VERSATIL DA SUA CATEGORIA. - IT LA TAGLIAPIASTRELLE PU
VERSATILE DELLA SUA CATEGORIA - DE DER VIELSEITIGSTE FLIESENSCHNEIDER IN SEINER KLASSE. - NL DE MEEST VEELZIUDIGE TEGELSNUPLANK IN HAAR
KLASSE. - RU HAMBOJIEE MHOTOcbYHKLIMOHANbHBIN NANTKOPE3 B CBOER KATETOPHM - PL NAJBARDZIE) UNIWERSALNA PRZECINARKA W SWOJEJ KLASIE -
FI LUOKKANSA MONIPUOLISIN LAATTALEIKKURI. - ZH [=) 2 5 AP FA 3R & S~ B9 41 Z 4L, - LV LA CORTADORA MAS VERSATIL DE SU CATEGORIA - ET
LA CORTADORA MAS VERSATIL DE SU CATEGORIA « HU KATEGGRIAJABAN A LEGSOKOLDALUBB CSEMPEVAGO. - RO CEL MAIMULTILATERAL TAIETOR DIN CLASA

UL CZ NEJUNIVERZALNEJSi REZACKA VE SVE KATEGORII.




ES e Elementos constructivos reforzados. Mayor potencia de separacion. ® Guias cromadas y rectificadas. Mayor durabilidad. e Base de aluminio
para una mayor robustez, ligereza y facilitar transporte.

EN o Reinforced structural elements. High power breaker. e Chromed steel guides for greater durability. ¢ Aluminium base for greater robustness,
lightness and ease of transport.

CAT|® Elements constructius reforgats. Major poténcia de separacid. ® Guies cromades i rectificades. Major durabilitat. e Base d’alumini per a una
major robustesa, lleugeresa i facilitar transport.

PT o Elementos construtivos reforgados. Maior poténcia de separagao. ® Guias cromadas e rectificadas. Maior durabilidade. e Base de aluminio
para uma maior robustez, leveza e facilidade de transporte.

IT ¢ Elementi strutturali rinforzati. Maggior potenza di separazione. ® Guide di scorrimento in acciaio cromato e rettificato. Maggiore durabilita.
e Base in alluminio che conferisce maggiori robustezza, leggerezza e facilita di trasporto.

DE o Verstarkte Strukturelemente. Hochleistungsbrechvorrichtung. e Verchromte Stahlfiihrungsschienen fiir eine bessere Haltbarkeit.
o Die Grundplatte aus Aluminium sorgt fiir eine groBere Robustheit, Leichtigkeit und leichterem Transport.

NL o Versterkte constructie. Sterk breekmechanisme. e Verchroomde stalen geleidingen voor meer duurzaamheid. ¢ Aluminium basis voor meer
stevigheid, lichtheid en om het transport te vergemakkelijken.

RU © YcuneHHas KOHCTPYKLMS. YBeNnMYyeHHas cuna AaBneHus npu passome. ® XpoMUpoBaHHbIe CTallbHble, A0JITOBEYHbIe HanpaBnsiowue. ® JIErkui
M MPOYHbLIA aNlOMUHUEBBIN pabounii cTon. JIErkocTb TPAHCMOPTUPOBKU.

PL e Wzmocniona konstrukcja. Zwiekszona moc tamacza. e Prowadnice chromowane i szlifowane dla zwiekszenia trwatosci. e Podstawa
aluminiowa zapewniajaca sztywnos¢, niewielki ciezar i tatwy transport.

Fl e Vahvistettu runkorakenne. Tehokas murtoyksikko. e Kromatut, kestavat ohjainkiskot. ® Alumiininen, vahva pohjalevy, kestava ja kevyt.

ZH | e 21 | BABOM S, o MERMEEE  HBEMAN. « BEREEAFTNEE , BE , 5TFzH.

HU o Megerdsitett alkotoelemek. Nagyobb toréerd. e Kromozott megvezeté sinek a tartéssag érdekében. ® Aluminium talp, hogy erésebb,
konnyebb és konnyen szallithato legyen.

Ro ¢ Elemente structurale ranforsate. Sistem de rupere de putere mare. ¢ Ghidaje din otel cromat, pentru o mai mare durabilitate.

e Baza din aluminiu pentru o mai mare robustete, si usurinta in transport.

cz o Zesilené konstrukéni prvky. Vysoce vykonné lamaci zarizeni. e Chromované vodici tyce pro vyssi zivotnost. ¢ Lehka a pritom robustni
hlinikova zadkladna usnadnujici manipulaci a transport.

RMANS BOADA S.A. BARCELONA - SPAIN - Tel. 34 936 80 65 00 - E-mail: gboada@rubi.com
RMANS BOADA S.A. MADRID - SPAIN - Td. 34 914 99 48 63 E-mail: gboada. madrid@rubi.com
ARUBI Lda. - PORTUGAL - Td. 351 239 492 430 E-mail: lusarubi@rubi.com
FRANCE S.A.R.L. - FRANCE - Te. 33 1 69 18 17 85 E-mail: rubifrance@rubi.com
OLS USA Inc. - U.S.A. - Tdl Free. 1 305 715 9892 E-mail: rubitools.usa@rubi.com
EUTSCHLAND GmbH - DEUTSCHLAND - Ted. 48 (0) 2159 814 49 28 E-mail: rubideutschland@rubi.com

NELUX BV. - NEDERLAND - Tel. 31 (0) 76 57 29 200 E-mail: rubibenelux@rubi.com
U RUBI TECHNOLOGIES Co.,Ltd - CHINA - #iifi: 86 (0) 512 66 62 61 00 E-mail:rubitechnologies@rubi.com
UK LTD. - UNITED KINGDOM - Phone 44 (0) 1708559609 E-mail: rubiuk@rubi.com
LSKA Sp. z 0.0. - POLSKA - Tel. +48 (0) 226 44 51 61 E-mail: rubipolska@rubi.com

S BOADA S.A. - MERCATO ITALIANO - Td. 800 788278 E-mail: commerciale@rubi.com
OMI - FINLAND - Tel. +358 (0)9 2510 7400 E-mail: rubisuomi@rubi.com

EZUELA - VENEZUELA - Td. (58-212) 0416 68105401 / Td. (58-212) 0414 3219433 E-mail: rubivenezuela@rubi.com
E - CHILE - Tel. (56-2) 2 933 74 92 E-mail: rubichile@rubi.com
OMBIA - Td. (+571) 749 85 08 E-mail: rubicolombia@rubi.com
SSIA - ROSSIA Tten.. +7 9031533046 E-mail: rubirossia@rubi.com

NADA CANADA Td. 1866 872 7825 E-mail: rubicanada@rubi.com
URKIYE - TURKEY - Td. (212) 237-2224 E-mail: rubiturkiye@rubi.com
MAROC - MOROCCO - Td. +212 22.37.80.22 E-mail: rubimaroc@rubi.com

ANS BOADA MEXICO SA DE CV. - Tel. +52 55 5592 4907 / Tel. +52 55 5592 5386 E-mail: mexico@rubi.com
Bl WEST AFRICA - E-mail: rubiwestafrica@rubi.com
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